
Congrès sur l‘énergie 
et l‘hydrogène 
de la Grande Région 
2024
Energie- und  
Wasserstoffkongress
der Großregion 2024

7 et 8 octobre 2024 
ERA Conference Centre à Trèves

7. und 8. Oktober 2024 
ERA Conference Centre in Trier

Plus d‘informations  
sous ce lien

Weitere Informationen  
finden Sie unter

wasserstoffkongress-grossregion.net



2 3

FR  C‘est un grand plaisir de vous accueillir à notre congrès transfrontalier sur 
l‘énergie et l‘hydrogène. Ce congrès symbolise non seulement notre coopération 
étroite dans la Grande Région, mais aussi notre engagement commun pour un 
avenir durable et respectueux du climat.

L‘hydrogène va jouer un rôle clé dans la transition énergétique. Grâce à des 
technologies innovantes et à des partenariats internationaux, nous pouvons 
ouvrir la voie à un avenir neutre en carbone. Ce congrès offre une plateforme 
idéale pour échanger des connaissances, renforcer les réseaux et apporter de 
nouvelles impulsions.

Je souhaite à tous les participants des discussions inspirantes et des idées 
nouvelles au service de nos objectifs communs.

Cordialement 
Katrin Eder

DE  Es ist mir eine große Freude, Sie zu unserem grenzüberschreitenden Energie- 
und Wasserstoffkongress begrüßen zu dürfen. Dieser Kongress symbolisiert nicht 
nur unsere enge Zusammenarbeit in der Großregion, sondern auch unser ge-
meinsames Engagement für eine nachhaltige und klimaneutrale Zukunft.

Wasserstoff wird zukünftig eine Schlüsselrolle in der Energiewende spielen. 
Durch innovative Technologien und internationale Partnerschaften können wir 
zusammen den Weg in eine CO2-neutrale Zukunft ebnen. Dieser Kongress bietet 
die ideale Plattform, um Wissen auszutauschen, Netzwerke zu stärken und neue 
Impulse zu setzen.

Ich wünsche allen Teilnehmerinnen und Teilnehmern inspirierende Diskussionen, 
neue Erkenntnisse und Ideen für Kooperationen, die unsere gemeinsamen Ziele 
voranbringen.

Ihre 
Katrin Eder

Perspectives de coopération 
dans la Grande Région 
Perspektiven der Zusammenarbeit 
in der Großregion
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« La Grande Région est prête pour 
l‘hydrogène et un système énergétique 
du futur, neutre en carbone ! »

„Die Großregion ist bereit für 
Wasserstoff und ein CO2-neutrales 
Energiesystem der Zukunft!“

Katrin Eder, ministre du Climat, de 
l’Environnement, de l’Energie et de la 
Mobilité du land de Rhénanie-Palatinat  / 
Ministerin für Klimaschutz, Umwelt, Energie 
und Mobilität des Landes Rheinland-Pfalz
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Focus sur l‘hydrogène  
Fokus Wasserstoff

10:00 – 11:00	 Accueil et café · Anmeldung und Begrüßungskaffee

11:00 – 11:30	 Mots de bienvenue · Begrüßung 
Alexander Schweitzer, ministre-président de la Rhénanie-Palatinat  
Ministerpräsident des Landes Rheinland-Pfalz 
Anke Rehlinger, ministre-présidente de la Sarre  
Ministerpräsidentin des Saarlandes

11:30 – 12:30	 Table ronde : L’hydrogène en Grande Région – Les possibilités et les limites 
de la coopération · Podiumsdiskussion: Wasserstoff in der Großregion – 
Möglichkeiten und Grenzen der Zusammenarbeit 
Katrin Eder, ministre du climat, de l‘environnement, de l‘énergie et de la 
mobilité de la Rhénanie-Palatinat · Ministerin für Klimaschutz, Umwelt, 
Energie und Mobilität des Landes Rheinland-Pfalz 
Samuel Bouju, secrétaire général pour les affaires régionales et européennes 
(SGARE) du Grand Est · Generalsekretär für regionale und europäische 
Angelegenheiten der Region Grand Est 
Dr. Lesya Matiyuk, Ministère de l‘économie, de l‘innovation, du numérique 
et de l‘énergie de la Sarre, cheffe de département politique énergétique, 
industrielle et des services · Ministerium für Wirtschaft, Innovation, Digitales 
und Energie des Saarlandes, Abteilungsleiterin Energie-, Industrie-, 
Dienstleistungspolitik 
Marc Zingraff, maire de Sarreguemines et conseiller régional du Grand 
Est, vice-président de la commission transfrontalier, Europe et relations 
internationales · Bürgermeister von Saargemünd und Vizepräsident des 
Ausschusses für grenzüberschreitende, europäische und internationale 
Beziehungen des Regionalrats Grand Est

12:30 – 13:45	 Encas et visite de l’exposition · Mittagsimbiss und Besuch der Ausstellung

13:45 – 14:15	 Exposé : La Grande Région comme région européenne modèle pour 
l’hydrogène – potentiels, possibilités, limites · Key Note: Potenzial, Mög-
lichkeiten und Grenzen der Großregion als europäische Modellregion für 
Wasserstoff 
Prof. Dr. Stefan Maas, Université du Luxembourg · Universität Luxemburg

14:15 – 15:45 	 Ateliers parallèles : Développer une économie de l’hydrogène  
en Grande Région · Parallele Breakout-Sessions: 
Aufbau einer Wasserstoffwirtschaft in der Großregion

I : Expansion des capacités
de production · Ausbau der
Erzeugungskapazitäten

Animation · Moderation: 
Anja Folz,   
NAWECO

Table ronde ·
Podiumsdiskussion

Emanuel Henrich,  
H2Global Stiftung

Prof. Dr. Gregor Hoogers, 
Hochschule Trier

Prof. Dr. Henrik te Heesen, 
Hochschule Trier

Arndt Müller,  
Stadtwerke Trier AöR

Christian Synwoldt, 
Energieagentur  
Rheinland-Pfalz GmbH

Gerd Schöller,  
Schoenergie GmbH

II : Accélérer la création 
d’infrastructures · 
Beschleunigung des 
Infrastrukturausbaus

Animation · Moderation : 
Prof. Dr. Stefan Maas, 
Université de Luxembourg

Table ronde ·
Podiumsdiskussion

Catherine Archambeau,  
CMR Group

Norman Blaß,  
Creos Deutschland GmbH

Cédric Brüll,  
Belgian Hydrogen Council / 
Cluster Tweed

Prof. Dr. Stefan Döring, 
Hochschule Trier

Armand Gering,  
John Cockerill SA

Peter Hamacher,  
Creos Luxembourg S.A.

III : Marché de l’emploi et 
main d‘œuvre qualifiée · 
Arbeitsmarkt und Fachkräfte

Animation · Moderation : 
Thomas Otto, 
Hauptgeschäftsführer 
der Arbeitskammer des 
Saarlandes

Table ronde · 
Podiumsdiskussion

Véronique Schaber,  
Ministère de l‘Education 
nationale Luxembourg

Ariane Poissenot, Agence 
nationale pour la formation 
professionnelle des adultes

Oliver Simon, Betriebsrat der 
Robert Bosch GmbH Homburg

Rudi Müller, 
Handwerkskammer Trier

Herbert Zahnen,  
Zahnen Technik GmbH

Steffen Blaga,  
IHK Pfalz

15:45 – 16:15	 Pause-café · Kaffeepause

16:15 – 17:00	 Tour de questions, conclusions et présentation du programme de la 
deuxième journée de la conférence · Podiums-Fragerunde im Plenum, 
Zusammenfassung und Ausblick auf den zweiten Konferenztag  
avec les animateurs des ateliers et l’animatrice principale de la conférence 
· mit Moderatorinnen u. Moderatoren der Breakout-Sessions und der 
Hauptmoderatorin

17:00 – 18:30	 Networking, visite de l’exposition · Netzwerken, Besuch der Ausstellung 
Transfert en bus à hydrogène · Bustransfer im Wasserstoffbus

19:00 – 22:30	 Soirée à la Villa Weißhaus · Abendveranstaltung in der Villa Weißhaus 
Animation : Prof. Dr. Oliver Türk, Université technique des  
Sciences appliquées de Bingen · Technische Hochschule Bingen
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Animatrice principale 
de la conférence ·  
Gesamtmoderation: 
Romy Straßenburg
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La Grande Région, pionnière de la 
transition verte vers 100% d‘énergies 

renouvelables et une économie 
durable de l‘hydrogène

 
Die Großregion als Vorreiter der 

grünen Transformation hin zu 100% 
Erneuerbaren Energien und einer 

nachhaltigen Wasserstoffwirtschaft

FR L‘objectif de la manifestation est de 
créer une valeur ajoutée transfrontalière 
pour la montée en puissance de 
l‘économie de l‘hydrogène en regroupant 
les ressources et les initiatives dans la 
Grande Région. Des possibilités d‘action 
concrètes et des synergies doivent être 
mises en évidence. Il s‘agira de faire le 
point sur toutes les activités et initiatives 
menées jusqu‘à présent dans la Grande 
Région, ainsi que de définir de nouveaux 
objectifs et projets communs.  
Avec des experts et des décideurs 
politiques, scientifiques et administratifs, 
nous discuterons de la manière dont les 
stratégies existantes peuvent être plus 
ambitieuses et plus puissantes, ainsi que 
de l‘amélioration des conditions cadres 
pour accélérer le développement des 
énergies renouvelables et la montée en 
puissance de l‘économie de l‘hydrogène 
dans la Grande Région. Le contenu sera 
basé sur les résultats des précédents 
formats de réseau et d‘échange dans le 
domaine des énergies renouvelables et 
de l‘hydrogène. 
Nous attendons avec impatience 
des discussions et des impulsions 
passionnantes qui seront ensuite publiées 
dans un livret. En plus de l‘échange 
professionnel, la manifestation sert à la 
mise en réseau pour le développement de 
projets de coopération communs.

DE Ziel der Veranstaltung ist die Schaf-
fung eines grenzüberschreitenden 
Mehrwerts zum Hochlauf der Wasser-
stoffwirtschaft durch Bündelung von Res-
sourcen und Initiativen in der Großregion. 
Konkrete Handlungsmöglichkeiten und 
Synergien sollen aufgezeigt werden. Es 
wird eine Bestandsaufnahme bisheriger 
großregionaler Aktivitäten und Initiativen 
geben. Die Veranstaltung dient zudem der 
Definition neuer gemeinsamer Ziele und 
Projekte. 
Mit Expertinnen und Experten und Ent-
scheidungsträgerinnen und Entschei-
dungsträgern aus Politik, Wissenschaft 
und Verwaltung diskutieren wir, wie 
bestehende Strategien ambitionierter und 
schlagkräftiger sowie die Rahmenbedin-
gungen zur Beschleunigung des Ausbaus 
der Erneuerbaren und des Hochlaufs der 
Wasserstoffwirtschaft in der Großregion 
verbessert werden können. Inhaltlich wird 
an die Ergebnisse der bisherigen Netz-
werk- und Austauschformate im Bereich 
Erneuerbare Energien und Wasserstoff 
angeknüpft.
Wir freuen uns auf spannende Diskus-
sionen und Impulse, die anschließend 
in einem Booklet veröffentlicht werden. 
Neben dem fachlichen Austausch dient 
die Veranstaltung dem Netzwerken zur 
Entwicklung gemeinsamer Kooperations-
projekte.

Perspectives de coopération 
dans la Grande Région 
Perspektiven der Zusammenarbeit 
in der Großregion



8 9

Focus Énergies renouvelables
Fokus Erneuerbare Energien 

09:00 – 10:00	 Accueil et café · Ankommen und Begrüßungskaffee

10:00 – 10:15	 Accueil et mot de bienvenue · Begrüßung und Grußwort 
	� Heike Raab, secrétaire d‘Etat et plénipotentiaire auprès de l‘Etat fédéral, pour 

l‘Europe, les médias et le numérique de la Rhénanie-Palatinat (Message 
vidéo de salutation) · Staatssekretärin und Bevollmächtigte des Landes 
Rheinland-Pfalz beim Bund und für Europa und Medien (Videogrußwort) 
�Michael Hauer, secrétaire d‘État du Climat, de l‘Environnement, de l‘Energie 
et de la Mobilité, Rhénanie-Palatinat · Staatssekretär für Klimaschutz, Umwelt, 
Energie und Mobilität Rheinland-Pfalz

10:15 – 10:45	 Exposé : Le développement des énergies renouvelables, une contribution 
essentielle à la protection du climat · Impulsvortrag: Ausbau der 
Erneuerbaren als essentieller Beitrag zum Klimaschutz 
Dr. Simone Peter, présidente de l‘Association fédérale allemande des énergies 
renouvelables · Präsidentin des Bundesverbands Erneuerbare Energien

10:45 – 12:00	 Table ronde : La Grande Région, une région européenne modèle pour 
les énergies renouvelables ? · Podiumsdiskussion: Die Großregion als 
europäische Modellregion für Erneuerbare Energien?

	 Michael Hauer, secrétaire d‘Etat du climat, de l‘environnement, de l‘énergie 
et de la mobilité de la Rhénanie-Palatinat · Staatssekretär für Klimaschutz, 
Umwelt, Energie und Mobilität, Rheinland-Pfalz

	 Elena Yorgova-Ramanauskas, secrétaire d‘Etat, de l‘économie, de 
l‘innovation, du numérique et de l‘énergie ainsi que CIO de la Sarre · 
Staatssekretärin für Wirtschaft, Innovation, Digitales und Energie und CIO, 
Saarland

	 François Werner, vice-président en charge de la transition écologique 
et énergétique, Conseil régional du Grand Est · Vize-Präsident für die 
ökologische und energetische Wende des Regionalrats Grand Est

	 Philippe Fischer, président du Conseil interrégional des chambres des 
métiers de la Grande Région · Präsident des Interregionalen Rates der 
Handwerkskammern der Großregion 

12:00 – 13:15	 Encas et visite de l’exposition · Mittagsimbiss und Besuch der Ausstellung

13:15 – 15:00 	 Ateliers parallèles : présentation de projets phares dans le domaine 
de l’hydrogène, de l’extension du réseau et des énergies renouvelables 
en Grande Région · Parallele Breakout-Sessions: Vorstellung von 
Leuchtturmprojekten im Bereich Wasserstoff, Netzausbau und 
Erneuerbare in der Großregion

I : 	 Production d‘hydrogène · Wasserstofferzeugung 
Animation · Moderation : Christian Synwoldt, Energieagentur Rheinland-Pfalz 

	■ L‘hydrogène au Benelux et dans les régions voisines · Wasserstoff in den Benelux-
Staaten und ihren Nachbarregionen, Jean-Claude Meyer, secrétaire général 
adjoint de l‘Union Benelux

	■ Projet Green SKHy · Projekt Green SKHy, Ariane Poissenot, Afpa Grand Est

	■ Projet IPCEI Hy4Chem · IPCEI-Projekt Hy4Chem, Dr. Dirk Neumann, BASF SE

	■ Projet de production d‘hydrogène à partir de résidus biogènes · Projekt zur Erzeu-
gung von Wasserstoff aus biogenen Reststoffen, Rolf Schmitt, bhyo GmbH 

II : Besoins en hydrogène et extension du réseau · Wasserstoffbedarf und Netzausbau 
Animation : Prof. Stefan Döring, Hochschule Trier

	■ Grande Région Hydrogen/MosaHyc, Anamaria Zianveni, Encevo S.A.

	■ Projet de transformation Power4Steel · Transformationsprojekt Power4Steel,  
Jonathan Weber, Stahl-Holding-Saar GmbH & Co. KGaA

	■ Projets ENR pour la stabilisation du réseau · EE-Projekte zur Netzstabilisation,  
Dr. Philip Schmit, Stadtwerke Trier AöR

	■ H2global, Emanuel Henrich, H2Global Stiftung

III : �Énergies renouvelables · Erneuerbare Energien 
Animation : Anja Folz, NAWECO

	■ Région énergétique transfrontalière RLP/LUX · Grenzüberschreitende Energie
region RLP/LUX, Alfred Wirtz, Bürgermeister der Gemeinde Ralingen und  
Prof. Dr. Ralf Simon, TH Bingen

	■ Chaleur fluviale avec concept de quartier dans la communauté de communes 
de Konz · Flusswärme mit Quartierskonzept in der VG Konz, Ralf Zorn, Verbands
gemeindewerke Konz AöR

	■ Projet de géothermie profonde AGENS à Spire/Schifferstadt · Tiefen-Geothermie-
Projekt AGENS in Speyer/Schifferstadt, Jörg Uhde,  Geopfalz GmbH & Co. KG

15:00 – 15:15	 Café volant · Flying Coffee

15:15 – 15:30	 Exposé final : Perspectives résumées sur le développement des énergies  
renouvelables dans la Grande Région · Schlussvortrag: Zusammen
fassender Ausblick zum Ausbau der Erneuerbaren Energien in der Großregion 
Prof. Dr. Henrik te Heesen, Université des Sciences appliquées de Trèves/
campus environnemental de Birkenfeld · Hochschule Trier/Umwelt-Campus 
Birkenfeld

15:30 – 15:45	 Animation de clôture · Abschlussmoderation 
Animatrice principale · Hauptmoderatorin

2Jour . Tag
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La Grande Région, 
ou la construction 
d’un « vivre-
ensemble »
FR « L‘idée européenne gagne en réalité. 
Jamais la chance de réaliser une union 
de plus en plus étroite entre les peuples 
européens n‘a été aussi présente. Dans le 
cadre de ce processus d‘intégration, les 
territoires le long des frontières internes 
jouent un rôle particulier : c‘est surtout ici 
que l‘Europe se construit. » (Extrait de la 
première Déclaration Commune du Som-
met ; Mondorf-les-Bains, 1995)

Depuis le 1er Sommet en 1995, l’ambition 
commune des partenaires est la construc-
tion d’un espace de coopération intégré 
au service de ses concitoyens, de son 
économie et de ses territoires.

Si la coopération transfrontalière est le 
moteur de l’intégration européenne, alors 
la Grande Région en est le laboratoire.

La complexité et la richesse de ce territoire 
que se partagent cinq régions issues de 
quatre états placent la Grande Région au 
centre de l’échiquier européen et en font 
un actif promoteur de la coopération terri-
toriale européenne au service d’une crois-
sance intelligente, durable et inclusive.

La Grande Région est l’histoire d’une 
communauté de destins qui traduit une 
nouvelle forme d’approfondissement de 
l’Union européenne : passer d’un espace 
de coopération à une communauté de vie 
qui conjugue équité et solidarité et pour 
lequel la question de l’adhésion citoyenne 
est au cœur de la démarche.

Die Großregion 
oder „Gemeinsam 
zusammen leben“
DE „Die europäische Idee gewinnt an 
Realität. Greifbarer als je zuvor ist heute 
die Chance, eine immer engere Union der 
Völker Europas zu verwirklichen. Im Rah-
men dieses Integrationsprozesses kommt 
den Gebieten an den Binnengrenzen eine 
besondere Rolle zu: Gerade hier wächst 
Europa zusammen.“ (Auszug aus der 1. Ge-
meinsamen Erklärung des Gipfels; Mon-
dorf-les-Bains, 1995).

Seit dem 1. Gipfel im Jahr 1995 ist das ge-
meinsame Bestreben der Partner, einen 
integrierten Kooperationsraum für Bürger, 
Wirtschaft und Regionen zu schaffen.

Die grenzüberschreitende Kooperation ist 
der Motor der europäischen Integration 
und die Großregion ihr Labor.

Durch die Vielschichtigkeit und den Reich-
tum eines Raums mit fünf Regionen aus 
vier Staaten positioniert sich die Großre-
gion in Europa und steht als Motor für die 
territoriale europäische Kooperation für 
ein intelligentes, nachhaltiges und inklusi-
ves Wachstum.

Die Großregion entstand aus einer Schick-
salsgemeinschaft, die eine neue Form der 
Vertiefung der Europäischen Union zum 
Ausdruck bringt: von einem Kooperations-
raum hin zu einer Lebensgemeinschaft, 
in der Gleichheit und Solidarität Hand in 
Hand gehen und Bürgerbelange im Mittel-
punkt stehen.



MINISTERIUM FÜR KLIMASCHUTZ, 
UMWELT, ENERGIE UND MOBILITÄT
Kaiser-Friedrich-Straße 1
55116 Mainz
www.mkuem.rlp.de

Organisateur · Veranstalter

Datenschutz-Hinweis: Im Rahmen der Veranstaltung werden 
personenbezogene Daten (z.B. Name, E-Mail-Adresse) aus-
schließlich zur Durchführung und Organisation der Veran-
staltung verarbeitet. Die Daten werden nur für diesen Zweck 
genutzt und nach Ende der Veranstaltung gelöscht, sofern 
keine gesetzlichen Aufbewahrungspflichten bestehen. Ihre 
Einwilligung zur Verarbeitung der Daten können Sie jederzeit 
mit Wirkung für die Zukunft widerrufen.

Avertissement sur la protection des données : Dans le cadre 
de l‘événement, des données personnelles (par exemple, nom, 
adresse e-mail) seront traitées uniquement pour l‘organisation 
et la gestion de l‘événement. Les données ne seront utilisées 
qu‘à cette fin et seront supprimées à la fin de l‘événement, 
sauf en cas d‘obligations légales de conservation. Vous pouvez 
retirer à tout moment votre consentement au traitement des 
données, avec effet pour l‘avenir.


